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DECYZJA nr 2/2924 WSPOLNEGO KOMITETU REGIONALNE] KONWENC]I W SPRAWIE
PANEUROSRODZIEMNOMORSKICH PREFERENCYJNYCH REGUL POCHODZENIA

z dnia 12 grudnia 2024 r.

w sprawie zmiany decyzji nr 1/2023 Wspélnego Komitetu w celu wlaczenia przepisow
przejsciowych do zmian Regionalnej konwencji w sprawie paneuro$rédziemnomorskich
preferencyjnych regul pochodzenia, majgcej zastosowanie od dnia 1 stycznia 2025 r. [2025/17]

WSPOLNY KOMITET,

uwzgledniajagc Regionalng konwencje w sprawie paneuro$rédziemnomorskich preferencyjnych regut pochodzenia (1),
w szczeg6lnosci jej art. 4 ust. 1 oraz art. 4 ust. 3 lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Umawiajagce si¢ strony Regionalnej konwencji w sprawie paneuro$rédziemnomorskich preferencyjnych regul
pochodzenia (zwanej dalej ,konwencjg”) uzgodnily zmiang konwencji w celu wprowadzenia nowego zbioru
zmodernizowanych i bardziej elastycznych regul pochodzenia. Decyzja nr 1/2023 Wspélnego Komitetu ()
dotyczaca zmiany konwencji, ktéra wprowadza zmienione reguly pochodzenia (zwane dalej ,zmienionymi
regutami konwencji”), zostala przyjeta w dniu 7 grudnia 2023 r. i wejdzie w zycie z dniem 1 stycznia 2025 r.

(2)  Umawiajace si¢ Strony uzgadniaja, ze potrzebne sa przepisy przejsciowe w celu wyjasnienia preferencyjnego
traktowania, jakie nalezy przyznawaé towarom wywozonym z jednej Umawiajacej si¢ Strony przed wejsciem
w zycie zmienionych regut konwencjii przywozonym do innej Umawiajacej si¢ Strony po wejiciu w zycie tych regul.

(3)  Dowody pochodzenia wystawione lub sporzadzone przed dniem 1 stycznia 2025 r. w Umawiajacej si¢ Stronie
zgodnie z regulami przeznaczonymi do fakultatywnego stosowania konwencji do czasu zawarcia i wejscia w Zycie
zmienionych regut konwencji powinny by¢ akceptowane do celéw preferencyjnego traktowania w przywozie po
dniu 1 stycznia 2025 .

(4)  Dowody pochodzenia wystawione lub sporzadzone zgodnie z dodatkiem I do konwencji lub wystawione zgodnie
z protokotami dotyczacymi definicji pojecia ,produkty pochodzace” oraz metod wspélpracy administracyjnej
poprzedzajace konwencje, przed dniem wejscia w zycie zmiany protokoléw dwustronnych miedzy Umawiajacymi
si¢ Stronami w celu wigczenia odniesienia do konwencji w wersji z ostatnimi zmianami, powinny by¢ akceptowane
do celéw preferencyjnego w przywozie po tym dniu.

(5)  Niektére Umawiajace si¢ Strony wskazaly, ze nie beda w stanie zaktualizowaé przed dniem 1 stycznia 2025 r.
swoich dwustronnych protokotéw w sprawie regul pochodzenia o odniesienie do konwencji w wersji z ostatnimi
zmianami ze wzgledu na czas trwania swoich procedur wewnetrznych.

(6)  Opodznienie niektérych Umawiajacych si¢ Stron w aktualizacji protokotéw dwustronnych majgcych na celu
wiaczenie odniesienia do konwencji w wersji z ostatnimi zmianami moze doprowadzi¢ do zaklécenia obecnych
mozliwosci kumulacji.

(7)  Umawiajace si¢ Strony uzgadniaja, Ze potrzebne sg przepisy przejSciowe w celu utrzymania przeplywow
handlowych w oparciu o obecne mozliwosci kumulacji w oczekiwaniu na zakoniczenie procesu dostosowania
wszystkich protokoléw dwustronnych poprzez dodanie odniesienia do konwencji w wersji z ostatnimi zmianami.
Dodatek I do konwencji w brzmieniu obowigzujacym przed zmianami wprowadzonymi decyzjg nr 1/2023
powinien mie¢ zastosowanie jako $rodek przejSciowy miedzy Umawiajacymi si¢ Stronami konwencji rownolegle ze
zmienionymi regutami konwencji, a tam, gdzie jest to mozliwe nalezy dopusci¢ kumulacje miedzy réznymi
zestawami regul.

() Dz.U.L 547 26.2.2013,s. 4.

() Decyzja nr 1/2023 Wspélnego Komitetu Regionalnej Konwencji w sprawie Paneuro§rédziemnomorskich Preferencyjnych Regut
Pochodzenia z dnia 7 grudnia 2023 r. w sprawie zmiany Regionalnej konwencji w sprawie paneuro$rédziemnomorskich
preferencyjnych regut pochodzenia [2024/390] (Dz.U. L, 2024/390, 19.2.2024, ELL: http://data.europa.cueli/dec/2024/390/o0j).
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(8)  Umawiajace si¢ Strony uzgadniaja, ze przepisy przejSciowe majg charakter techniczny i nalezy rozpoczaé ich
stosowanie jak najszybciej. W przypadku gdy jest to mozliwe w ramach ustawodawstwa wewnetrznego
Umawiajacych si¢ Stron, nalezy zapewni¢ tymczasowe stosowanie przepiséw przejsciowych.

(9)  Umawiajace si¢ Strony uzgadniajg zmiane decyzji nr 1/2023 w celu uwzglednienia w zmienionych regulach
konwencji przepisow przejSciowych, ktore maja zastosowanie przez okres roku od dnia 1 stycznia 2025 r. do dnia
31 grudnia 2025 r.

(10) Kazda z Umawiajacych si¢ Stron powinna podjaé odpowiednie Srodki w celu zapewnienia skutecznego stosowania

zmienionych regul konwencji, dostosowujac protokoly dwustronne poprzez dodanie odniesienia do konwencji
w wersji z ostatnimi zmianami do dnia 31 grudnia 2025 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
1. Wdecyzji nr 1/2023 wprowadza si¢ zmiany okreslone w zalaczniku do niniejszej decyzji.

2. Zmiany decyzji nr 1/2023 wchodza w Zycie z dniem 1 stycznia 2025 r.
Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 grudnia 2024 .

W imieniu Wspdlnego Komitetu
Przewodniczgca
Mara Isabel GARCIA CATALAN
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ZALACZNIK

Artykut

Zmiana decyzji nr 1/2023 Wspélnego Komitetu Regionalnej Konwencji w sprawie Paneuro$rédziemnomorskich

Preferencyjnych Regul Pochodzenia

W decyzji nr 1/2023 w artykule zalacznika wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

w pkt 5 w dodatku I dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

JArtykut 42
Przepisy przejSciowe

1.  Dodatek I do Konwencji opublikowany w Dz.U. L 54 z 26.2.2013, s. 4 ma zastosowanie miedzy Umawiajacymi
si¢ Stronami Konwencji do dnia 31 grudnia 2025 r. réwnolegle z niniejszym dodatkiem.

2. Dowody pochodzenia wystawione lub sporzadzone przed dniem 1 stycznia 2025 r. zgodnie z regutami
przeznaczonymi do fakultatywnego stosowania Konwencji do czasu zawarcia i wejscia w zycie zmiany Konwencji
(przejSciowe reguly pochodzenia) i przedlozone po tym dniu w okresie ich waznosci sg akceptowane do celow
preferencyjnego traktowania w przywozie w odniesieniu do towaréw, ktére w dniu 1 stycznia 2025 r.
znajduja si¢ w tranzycie lub sa objete procedurg specjalng pod kontrolg celng. Towary te moga by¢ wykorzystywane
do kumulacji przewidzianej w art. 7.

3. W przypadku przedstawienia z opdznieniem dowod6éw pochodzenia wystawionych lub sporzadzonych przed
dniem 1 stycznia 2025 r. zgodnie z przejsciowymi regulami pochodzenia, do towaréw, o ktorych mowa w ust. 2 tego
artykulu, stosuje si¢ art. 23 ust. 21 3.

4. Dowody pochodzenia wystawione lub sporzadzone zgodnie z dodatkiem I do konwencji opublikowanej
w Dz.U. L 54 z 26.2.2013, s. 4 lub wystawione zgodnie z regulami pochodzenia zawartymi w protokofach
poprzedzajacych Konwencje przed dniem wejscia w zycie zmiany protokotéw dwustronnych miedzy Umawiajacymi
si¢ Stronami w celu wlaczenia odniesienia do Konwencji w wersji z ostatnimi zmianami, przedtozone po tej dacie, sa
akceptowane w okresie ich waznosci do celéw preferencyjnego traktowania w przywozie w odniesieniu do towaréw,
ktére w tym dniu znajduja si¢ w tranzycie lub sa objete procedura specjalng pod kontrolg celng. W przypadkach
przedstawienia takich dowodéw z opdZnieniem stosuje sig art. 23 ust. 2 i 3.

5. Dowody pochodzenia wystawione lub sporzadzone przed dniem 1 stycznia 2026 r. zgodnie z ust. 1 lub
zgodnie z regutami pochodzenia zawartymi w protokotach poprzedzajacych Konwencje i przedtozone po tym dniu
w okresie ich waznosci sa akceptowane do celéw preferencyjnego traktowania w przywozie w odniesieniu do
towaréw, ktére w dniu 1 stycznia 2026 r. znajdujg si¢ w tranzycie lub sa objete procedura specjalng pod kontrolg
celng. W przypadku przedstawienia takich dowod6éw z opdznieniem stosuje si¢ art. 23 ust. 211 3.

6. Do celéw weryfikacji, art. 33 ust. 2, art. 34 oraz, w stosownych przypadkach, art. 35 stosuje si¢ réwniez do
dowodéw pochodzenia wystawionych lub sporzadzonych zgodnie z przejsciowymi regutami pochodzenia oraz do
dowodéw pochodzenia wystawionych lub sporzadzonych zgodnie z protokolami poprzedzajacymi Konwencje
majgcymi zastosowanie przed dniem 1 stycznia 2025 r.

7. Do celéw weryfikacji, art. 33 ust. 2 i art. 34 stosuje si¢ réwniez, jezeli wniosek o weryfikacje ztozono po dniu
1 stycznia 2026 r. lub po dniu wej$cia w Zycie zmiany protokotéw dwustronnych miedzy Umawiajacymi si¢ Stronami
w celu wlgczenia odniesienia do Konwencji w wersji z ostatnimi zmianami, do dowodéw pochodzenia wystawionych
lub sporzadzonych zgodnie z dodatkiem I do Konwencji opublikowanej w Dz.U. L 54 z 26.2.2013, s. 4 oraz
protokotami poprzedzajacymi Konwencje.

8. Umawiajace si¢ Strony powiadamiajg si¢ wzajemnie, co cztery miesiace, za posrednictwem Komisji Europejskiej,
o stanie prac nad aktualizacjg ich protokotéw dwustronnych w celu wiaczenia odniesienia do Konwencji w wersji
z ostatnimi zmianami oraz o S$rodkach podjetych w celu zapewnienia skutecznego stosowania od dnia
1 stycznia 2026 r. regut Konwencji zmienionej decyzja nr 1/2023 Wspélnego Komitetu.

9.  Swiadectwa przewozowe EUR.1 wystawione zgodnie z niniejszym dodatkiem zawieraja w polu 7 o$wiadczenie
w jezyku angielskim o treSci: »REVISED RULES«. O$wiadczenie to dodaje si¢ réwniez na koncu tekstu deklaracji
pochodzenia sporzadzonej zgodnie z niniejszym dodatkiem. O$wiadczenie umieszcza si¢ w dowodach pochodzenia
do dnia 31 grudnia 2025 r.”;
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2)

w pkt 5 w dodatku I w art. 8 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,1a. Kumulacja przewidziana w art. 7 moze by¢ stosowana do towaréw klasyfikowanych do dzialéw 1, 3, 16 (dla
przetworzonych produktow ryboléwstwa) i 25-97 systemu zharmonizowanego, ktére uzyskaly status pochodzenia
poprzez zastosowanie regul pochodzenia na podstawie art. 42 ust. 1 i odpowiednich postanowien dodatku II, a takze
przez zastosowanie regul pochodzenia zawartych w protokotach dotyczacych definicji pojecia ,produkty pochodzace”
oraz metod wspdlpracy administracyjnej poprzedzajacych Konwencje, pod warunkiem ze materialy i produkty
pochodza z Umawiajacych si¢ Stron, w odniesieniu do ktérych mozliwa jest kumulacja, zgodnie z ,Zawiadomieniem
Komisji dotyczacym stosowania Regionalnej konwencji w sprawie paneuro$rédziemnomorskich preferencyjnych
regul pochodzenia lub protokotéw w sprawie regul pochodzenia przewidujgcych kumulacje diagonalng pomiedzy
umawiajacymi si¢ stronami tej konwencji”, ostatnio opublikowanym w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejszy ustep stosuje si¢ przez okres przewidziany w art. 31 ust. 1 do towaréw objetych dowodami pochodzenia,
o ktérych mowa w art. 42 ust. 4 5.”.
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